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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetljeéa profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koriStenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili oSteéenje koji su rezultat neispravnog
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postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i ku¢nim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijace.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podesavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

- UPOZORENUJE: Kuhanje na plocCi za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.
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Vatru NIKADA ne gasite vodom vec¢ iskljuCite uredaj i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.

OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.
Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

UPOZORENJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite
na povrSinama za kuhanje.

Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i
poklopce ne stavljajte na povrsinu plo¢e za kuhanje jer
Ce se zagrijati.

Za Cis¢enje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za
parno Ciscenje.

- Ako je staklokeramicka/staklena povrSina napuknuta,
iskljuCite uredaj i izvucite utikaC iz uticnice. U slucaju
da je uredaj priklju€en na napajanje izravno, putem
prikljuCne kutije, uklonite ili iskljuCite osigurac kako
biste odspojili uredaj s napajanja. U svakom slucaju,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili
ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
UPOZORENJE: Koristite samo zastitu ploCe za
kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postavljanje * Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.
C UPOZORENUJE! » Pridrzavajte se uputa za ugradnju
Samo kvalificirana osoba koje su prilozene uredaju.
smije postaviti ovaj uredaj. * Zadrzite minimalnu udaljenost od
ostalih uredaja i jedinica.
é UPOZORENJE! » Prilikom pomicanja uredaja uvijek
Opasnost od ozljeda ili budite pazljivi jer je uredaj tezak.
ostec¢enja uredaja. Uvijek nosite zastitne rukavice i

_ ; zatvorenu obucu.
Odstranite svu ambalazu.



* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

* Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

« Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj nacin vruée
posude nece pasti s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

* Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice dovoljan za
cirkulaciju zraka.

* Moze se zagrijati dno uredaja.
Osigurajte postavljanje razdjelne
plo¢e od Sperploce, iverice ili drugog
negorivog materijala ispod uredaja,
kako bi se sprijecio pristup dnu.

* Ploc¢a za razdvajanje mora potpuno
pokrivati podrucje ispod ploce za
kuhanje.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

« Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

» Uredaj mora biti uzemljen.

* Prije obavljanja svih zahvata
provijerite je li uredaj iskljucen iz
elektriCne mreze.

« Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim detaljima napajanja.

* Provjerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzroCiti pregrijavanje
prikljucka.

» Koristite odgovarajuéi kabel
napajanja.

« Pazite da se elektricni kabeli ne
zapletu.

* Provjerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

* Na kabelu koristite spojnice.

» Pazite da kabel napajanja ili utika¢
(ako postoji) ne dodiruju vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljucujete
uredaj u obliznje utiCnice.
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Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utika¢ (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektriara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

ElektriCna instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskap&anje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo
upotrebi u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

Zonu kuhanja postavite na
"isklju¢eno" nakon svake uporabe.
Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

Ne upravljajte uredajem vliaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
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Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Guvanje stvari.

Ako je povrSina uredaja napukla,
uredaj odmah iskljucite iz elektricne
mreze. Na taj nacin sprjeavate strujni
udar.

Kada hranu stavite u vruce ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENUJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vruce ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
ostecenja uredaja.

Vruée posude ne drzite na
upravljackoj ploci.

Ne stavljajte vruéi poklopac na
staklenu povrSinu plo€e za kuhanje.
Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude ne
padnu na uredaj. PovrSina se moze
ostetiti.

Zone kuhanja ne koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemojte stavljati
aluminijsku foliju.

Posude od lijevanoga Zeljeza,
aluminija ili posude s oSte¢enim dnom

3. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

moze ogrebati staklo/staklokeramiku.
Te predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
kuhanju. Ne smije se Koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.

2.4 Ciséenje i odrzavanje

Redovito Cistite uredaj kako se
povrSinski materijal ne bi ostetio.
Uredaj iskljucite i pustite da se ohladi
prije CiS¢enja.

Iskopcajte uredaj iz napajanja
elektricne mreze prije odrzavanja.
Za CiSc¢enje uredaja ne koristite
rasprsivanje vode i pare.

Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite isklju€ivo neutralni
deterdZent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2.5 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

Iskopcajte uredaj iz napajanja.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

3.1 Prije postavljanja

Prije postavljanja ploce za kuhanje,
zapisite podatke s natpisne plocice.
Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce
za kuhanje.

Serijski broj .......ccccevvireene.n.



3.2 Ugradne ploc¢e za kuhanje

Ugradne ploce za kuhanje smijete
koristiti jedino nakon uklapanja u
odgovarajuée, normirane ormare za
ugradnju i radne ploce.

3.3 Spojni kabel

* Ploc¢a za kuhanje isporu¢ena s
priklju¢nim kabelom.

» Da biste zamijenili oSteéeni elektricni
kabel, upotrijebite vrstu kabela:
HO5V2V2-F koji podnosi temperaturu
od 90 °C ili viSu. Obratite se svom
lokalnom servisnom centru.

3.4 Sklop

HRVATSKI

Imin.
12 mm ‘

min.
60 mm

—

Ymin.

]
Ty ST
E—
1

Ako koristite zastitnu kutiju (dodatan
pribor), nije potrebno zastitno dno
izravno ispod ploCe za kuhanje. Zastitna
kutija je dodatna oprema i mozda nije
dostupna u nekim zemljama.
Kontaktirajte lokalnog dobavljaca.

Zastitnu kutiju ne mozete
koristiti ako plo¢u za kuhanje
postavite iznad pecnice.

7
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4. OPIS PROIZVODA

4.1 |zgled povrSine za kuhanje

n n Zona kuhanja

I I Upravljacka plo¢a
@ ( 180 mm )
(145mm}

i ——

E g

4.2 |zgled upravljacke ploce
- +
0 -+

Koristite polja senzora za rukovanje uredajem. Zasloni, indikatori i zvukovi govore koje
funkcije rade.

+
+

Polje  Funkcija Napomena
se-
nzora
UKLJUCIVANJE/ISKLJU- Za ukljugivanje i iskljugivanje ploge za
-
CIVANJE kuhanje.
- Prikaz stupnjeva kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.
- Za postavljanje stupnja kuhanja.
/

4.3 Zasloni stupnja kuhanja

Zaslon Opis
Zona kuhanija je isklju¢ena.

(1.8 Zona kuhanja je ukljucena
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Zaslon Opis

+znamenka  DoSlo je do kvara.

Zona kuhanja joS je uvijek vru¢a (preostala toplina).
Uredaj za zastitu djece radi.

=) Automatsko iskljucivanje radi.

4.4 Prikaz ostatka topline
UPOZORENJE!

A Postoji opasnost od

opekotina uslijed preostale
topline. Indikator prikazuje
razinu preostale topline za
zone kuhanja koje trenutno
koristite. Indikatori se
takoder mogu ukljuciti za
susjedne zone kuhanja, ¢ak i
ako ih ne Koristite.

5. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Ukljucivanje i iskljuCivanje

Dodirnite ® na 1 sekundu za
ukljucivanje ili isklju¢ivanje ploce
kuhanja.

5.2 Automatsko iskljucivanje

Funkcija automatski iskljuuje plocu
za kuhanje u sljedeé¢im slu¢ajevima:

» sve zone kuhanja su isklju¢ene,

* niste postavili stupanj grijanja nakon
ukljucivanja ploCe za kuhanje,

« prolijete nesto po upravljackoj ploci ili
na plocu stavite nesto duze od 10
sekundi (lonac, krpu, itd.). Oglasava
se zvucni signal a plo€a za kuhanje
se iskljuCuje. Uklonite predmet ili
oCistite upravljacku plocu.

* ne iskljucite zonu kuhanja i ne
promijenite stupanj kuhanja. Nakon

nekog vremena ukljucuje se (Ji
plo¢a za kuhanje se iskljucuje.

Veza izmedu stupnja kuhanja i
vremena nakon kojeg se ploca za
kuhanje iskljucuje:

Stupanj kuhanja Plo¢a za kuhanje

iskljucuje se

nakon
1-2 6 sata
3-4 5 sata
5 4 sata
6-9 1,5 sat

5.3 Stupanj kuhanja

Dodirnite + kako biste povecali stupanj

kuhanja. Dodirnite = kako biste smanijili
stupanj kuhanja. Za isklju€ivanje zone

kuhanja istovremeno dodirnite + [

5.4 Uredaj za zastitu djece

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢no
ukljucivanje ploCe za kuhanje.
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Za ukljucenje funkcije: ukljucite plocu

za kuhanje pomocu O®. Ne postavljajte
bilo koji stupanj kuhanja. Istovremeno

dodirnite = dvije prednje zone kuhanja
na 4 sekunde. (L] se ukljuguje. Iskljuéite

plo¢u za kuhanje pomocu @

Za zaustavljanje funkcije: ukljucite

plo¢u za kuhanje pomocu ®. Ne
postavljajte bilo koji stupanj kuhanja.

Istovremeno dodirnite = dvije prednje
zone kuhanja na 4 sekunde. \“J se

6. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Posude

@ Dno posuda za kuhanje
treba biti Sto je moguce
deblje i ravnije.
Osigurajte da su dna posuda
Cista i suha prije stavljanja
na povrsinu ploCe za

ukljucuje. Iskljucite plo¢u za kuhanje
pomocu ®.

Za prekid funkcije za samo jedno
kuhanje: ukljucite plo¢u za kuhanje

pomoéu ®.Use uklju€uje. Istovremeno

dodirnite = dvije prednje zone kuhanja
na 4 sekunde. Postavite stupanj
kuhanja u sljedec¢ih 10 sekundi.
Mozete rukovati plo€om za kuhanje. Kad

iskljucite plocu za kuhanje pomocu ®
funkcija ponovno radi.

@ Posude od emajliranoga
¢elika ili s dnom od aluminija

ili bakra moze uzrokovati
promjenu boje na
staklokeramickoj povrsini.

6.2 Primjeri primjena kuhanja

Podaci u tablici navedeni su
samo kao smijernice.

kuhanje.

Stupanj Koristite za: Vrijem Savjeti

kuhanja e (min)

1 Odrzavanje kuhane hrane po po- Posude poklopite poklop-
toplom. trebi cem.

1-2 Nizozemski umak, otapanje: 5-25  Povremeno promijesajte.
maslaca, ¢okolade, zelatine.

1-2 Zgusnjavanje: mekani omleti, 10 -40 Kuhati poklopljeno.
przena jaja.

2-3 Kuhanije rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko
mlijeka, zagrijavanje gotovih viSe vode nego rize, jela na
jela. mlijeku promijeSajte na

polovici trajanja postupka.

3-4 Povrée kuhano na pari, riba, 20-45 Dodati nekoliko Zlica tekuci-
meso. ne.

4-5 Krumpir kuhan na pari. 20-60 Koristite maks. % | vode za

750 g krumpira.
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Stupanj Koristite za: Vrijem Savjeti

kuhanja e (min)

4-5 Kuhanje veéih koli¢ina namir- 60 - Do 3 | tekuc¢ine plus sastojci.
nica, variva i juha. 150

6-7 Lagano przenje: odresci, po po- Preokrenuti kada prode pola
telec¢i Cordon-bleu, kotleti, trebi vremena.
mljeveno meso u tijestu,
kobasice, jetra, zaprska, jaja,
palacinke, ustipci.

7-8 Jako przenje, popecci od 5-15  Preokrenuti kada prode pola

krumpira, odresci od buta,
odresci.

vremena.

Kipuca voda, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas, pecenje u lon-
cu), przenje krumpiri¢a u dubokom ulju.

7. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

7.1 Opce informacije

Plo¢u za kuhanje o istite nakon svake
uporabe.

Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati Cisto dno.
Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
ploc¢e za kuhanje ne utjecu na njen
rad.

Koristite posebno sredstvo za
CiSc¢enje prikladno za povrsine ploce
za kuhanje.

Koristite poseban strugac¢ za staklo.

7.2 Ciséenje ploce za kuhanje

Odmah uklonite: otopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu sa

8. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

Secerom jer u protivnom necistoce
mogu uzrokovati otecenja ploce za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine. Koristite posebni strugac
na staklenoj povrsini pod ostrim
kutom i ostricu pomicite po povrsini.
Skinite nakon sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite plo€u za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdZzentom.
Nakon CiS¢enja plo¢u za kuhanje
obriSite mekom krpom.

Uklonite sjajnu diskoloraciju
metala: Za CiS¢enje staklenih
povrSina krpom koristite otopinu vode
i octa.
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8.1 RjeSavanje problema

Problem

Moguci uzrok

rjesSenje

Ne mozete ukljuciti plocu
za kuhanje ili rukovati
njome.

Ploc¢a za kuhanje nije
priklju¢ena na mrezno
napajanje ili nije pravilno
prikljucena.

Provijerite je li plo¢a za
kuhanje ispravno
priklju€ena na mrezno
napajanje. Pogledajte
shemu spajanja.

Osigurac je pregorio.

Provijerite da li je osigurac
uzrok kvara. Ako osigurac
stalno pregara, obratite se
kvalificiranom elektri¢aru.

10 sekundi ne postavljajte
postavku za grijanje.

Ponovno ukljucite plo¢u za
kuhanje i u roku 10 sekun-
di odredite stupanj
kuhanja.

Dodirnuli ste istovremeno 2
ili viSe polja senzora.

Dodirnite samo jedno polje
senzora.

Na upravljackoj ploci ima
vode ili masnih mrlja.

Ocistite upravljacku plocu.

Oglasava se zvucni signal i
plo¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Kada je ploc¢a za kuhanje
isklju€ena oglasava se
zvucni signal.

Prekrili ste jedno ili vise
polja senzora.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ploc¢a za kuhanje se
iskljucuje.

Necim ste prekrili polje se-
nzora O©.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ne ukljuéuje se prikaz
preostale topline.

Zona nije vruéa zbog
prekratkog rada ili
ostecenja senzora.

Ako je polje radilo dovoljno
dugo i trebalo bi biti vruce,

obratite se ovlastenom ser-
visu.

Polja senzora se

Posude je preveliko ili ste

Ako je mogucée, veliko po-

zagrijavaju. ga stavili preblizu kon- sude stavite na straznje
trolama. zone.

Ukljuéuje se 8] Autpmatsko isklju€ivanje Isk!juvi‘:ite i ponovno .
radi. ukljucite plocu za kuhanje.

Ukljuéuje se _ U_redaj za zastitu djece ra- Pogledajte poglavlje

di.

"Svakodnevna uporaba".
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Problem Moguci uzrok rjesSenje
i broj su prikazani Doslo je do pogreske na Deaktivirajte plocu za
' plo¢i za kuhanje. kuhanje, a zatim ju nakon

30 sekundi ponovno

aktivirajte. Ako se (€] po-
novno ukljuci, utika¢
elektriénog kabela ploce za
kuhanje izvadite iz zidne
uti¢nice. Nakon 30 sekundi
ponovno prikljucite plocu
za kuhanje. Ako je problem
joS uvijek prisutan, obratite
se ovlastenom servisnom

centru.
Mozete Cuti kontaktni "bip  Elektricni priklju¢ak nije Iskopcajte plocu za
"zvuk. ispravan. kuhanje iz napajanja.

Zamolite kvalificiranog
elektri¢ara da provjeri in-

stalaciju.
Ukljuéuje se Druga faza napajanja Provjerite je li ploca za
’ nedostaje. kuhanje ispravno

priklju¢ena na mrezno

napajanje. Uklonite osigu-
rac, pricekajte jednu minu-
tu i ponovno umetnite osi-

gurac.

8.2 Ako ne mozete nadi povrsine) i poruku pogreske koja se
rjeéenje... prikazuje. Budite siggrni qa ste ploéorvr)

za rukovanje rukovali na ispravan nacin.
Ako sami ne mozete pronaci rieSenje Ako niste, rad servisera ili dobavljaca
problema, obratite se dobavljacu ili nece biti besplatan, ¢ak ni za vrijeme
ovlastenom servisnom centru. Dajte im jamstvenog roka. Upute o sluzbi za
podatke s natpisne plocice. Takoder kupce i jamstvenim uvjetima nalaze se u
navedite troznamenkastu slovnu Sifru za u jamstvenoj knjizici.

staklokeramiku (nalazi se u uglu staklene

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Nazivna plocica

Model EHF6240XXK PNC 949 492 234 02
Vrsta 60 HAD 54 AO 220 -240V 50 - 60 Hz

Proizvedeno u Rumunjskoj
Ser.br. .ot 6.5 kW

ELECTROLUX C € hid
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9.2 Specifikacije zona kuhanja

Zona kuhanja

Nazivna snaga (Maks. stupanj
kuhanja) [W]

Promjer zone kuhanja [mm]

Prednja lijeva 2300 210
Straznja lijeva 1200 145
Prednja desna 1200 145
Straznja desna 1800 180

Za optimalne rezultate kuhanja koristite
posude koje nije vec¢e od promjera zone
kuhanja.

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela

EHF6240XXK

Vrsta ploce za kuhanje

Ugradbena plo¢a
za kuhanje

Broj zona kuhanja

4

Tehnologija zagrijavanja

Isijavajuéi grijac

Promjer kruznih zona Prednja lijeva 21,0 cm
kuhanja (@) Straznja lijeva 14,5 cm
Prednja desna 14,5 cm
Straznja desna 18,0 cm
PotroSnja energije po zo- Prednja lijeva 200,1 Whl/kg
ni kuhanja (EC electric Straznja lijeva 188,0 Wh/kg
cooking) Prednja desna 188,0 Wh/kg
Straznja desna 191,6 Wh/kg
Potrosnja energije ploce 191,9 Wh/kg

za kuhanje (EC electric

hob)

EN 60350-2 - Kucni elektri¢ni uredaji za
kuhanje - 2. dio: PloCe za kuhanje -
metode mjerenja ucinkovitosti

10.2 Usteda energije

Ako slijedite savjete navedene ispod,
mozete ustedjeti energiju tijekom
svakodnevnog kuhanja.

Kad zagrijavate vodu, koristite samo
koli¢inu koju trebate.

Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

Prije uklju¢enja zone kuhanja, stavite
posude na nju.

Dno posuda treba imati isti promjer
kao i zona kuhanja.

Manje posude stavite na manje zone
kuhanja.

Posude stavite izravno na sredinu
zone kuhanja.

Koristite preostalu toplinu za
odrzavanje hrane toplom ili za
topljenje.



11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/B
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroniCkih uredaja. Uredaje oznacene

HRVATSKI 15

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
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permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu Tncercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti

aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare. In
cazul in care aparatul este conectat direct la sursa de
alimentare folosind cutia de conexiuni, scoateti
siguranta pentru a deconecta aparatul de la sursa de
curent. In ambele cazuri, contactati Centrul de service
autorizat.

. Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de

producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce
accidente.
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2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea » Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
AVERTISMENT! calificat.

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

A

Indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.
Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.
Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

Nu asezati aparatul 1anga o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare realizat din furnir,
material pentru cabinete de bucatarie
sau alte materiale neinflamabile
pentru a impiedica accesul la baza.
Panoul de separare trebuie sa
acopere complet zona de sub plita.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Tnainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu [asati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.
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Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de Tmpamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu Iasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu puneti tacdmuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.
Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati

astfel pentru a preveni electrocutarea.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt

incalzite, pot elibera vapori inflamabili.

Tineti flacarile sau obiectele Tncalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Vasele realizate din font&, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

2.4 ingrijirea si curatarea

Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

Inainte de curatare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

Scoateti aparatul din priza inainte de
a efectua operatiile de intretinere.
Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs



abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.5 Service

* Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalarii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de
SEIME oo

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite Tncorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablul de conectare

« Plita este furnizata cu un cablu de
conectare.

* Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat, folositi urmatorul tip de
cablu: HO5V2V2-F care rezista la o
temperatura de 90°C sau mai ridicata.
Adresati-va Centrului de service local.
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» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

3.4 Asamblarea
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3.5 Cutia de protectie

y
T [
L | /
1 = N Daca folositi o cutie de protectie

(accesoriu suplimentar), nu este
necesara podeaua de protectie direct
sub plita. Cutia de protectie nu este

min disponibila in toate tarile. Contactati
12 mm ‘ furnizorul.
—_ min. Nu puteti folosi cutia de
60 mm protectie daca instalati plita
1 deasupra unui cuptor.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI
4.1 Configuratia plitei de gatit

"
5 &
oy 1 M

[ ——

@

Zona de gatit
Panou de comanda
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4.2 Configuratia panoului de comanda
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Folositi cAmpurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si
semnalele sonore indica functiile active.

Camp Functie Comentariu
cu
sen-
zor
O) PORNIT / SFARSIT Pentru activarea si dezactivarea plitei.
- Afisajul nivelului de Pentru a afisa nivelul de caldura.
caldura
] +/ - Pentru a seta nivelul de caldura.
3

4.3 Afisajele nivelurilor de caldura

Afisaj Descriere

Zona de gatit este dezactivata.

BRE Zona de gatit functioneaza.

= Exista o defectiune.

O zona de gatit este inca fierbinte (caldura reziduala).
Dispozitivul de siguranta pentru copii functioneaza.

G

Oprire automata functioneaza.
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4.4 Indicator de caldura
reziduala

AN

AVERTISMENT!

Pericol de arsuri din
cauza caldurii reziduale.
Indicatorii prezinta nivelul de
caldura reziduala pentru
zonele de gatit pe care le
folositi in acel moment.
Indicatorii se pot aprinde si
pentru zonele de gatit
invecinate chiar daca nu le
folositi.

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti ® timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.

5.2 Oprire automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

» toate zonele de gatit sunt dezactivate,

* nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

» ati varsat ceva sau ati pus ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult

de 10 secunde (o tigaie, o laveta etc.).

Este emis un semnal acustic si plita
se dezactiveaza. Indepartati obiectul
sau curatati panoul de comanda.

* nu dezactivati o zona de gatit sau nu
modificati nivelul de caldura. Dupa un

timp se aprinde E] iar plita se
dezactiveaza.
Relatia intre nivelul de caldura si
durata dupa care plita se
dezactiveaza:

Plita se dezacti-
veaza dupa

Nivel de caldura

1-2 6 ore

3-4 5 ore

Nivel de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
5 4 ore
6-9 1,5 ore

5.3 Nivelul de caldura

Atingeti + pentru a creste nivelul de
caldura. Atingeti — pentru a reduce
nivelul de caldura. Atingeti + si— in
acelasi timp pentru a dezactiva zona de
gatit.

5.4 Dispozitivul de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru a porni functia: activati plita cu
. Nu setati niciun nivel de caldura.
Atingeti simultan = de la cele doua zone
de gatit din fata timp de 4 secunde.
se aprinde. Dezactivati plita cu @.
Pentru a opri functia: activati plita cu
®. Nu setati niciun nivel de caldura.
Atingeti simultan = de la cele doua zone
de gatit din fata timp de 4 secunde.
se aprinde. Dezactivati plita cu @.



Pentru a suspenda functia pentru doar
o singura sesiune de gatire: activati

plita cu CD se aprinde. Atingeti

simultan — de la cele doua zone de gatit
din fata timp de 4 secunde. Reglati

6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Vasul de gatit

@

Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.

Asigurati-va ca bazele
vaselor sunt curate si uscate
inainte de a le pune pe
suprafata plitei.
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nivelul de caldura in decurs de 10
secunde. Puteti utiliza plita. Cand

dezactivati plita cu @ functia este activa
din nou.

@ Vasele din otel emailat sau
cu fund din aluminiu sau
cupru poate duce la
modificarea culorii suprafetei
vitroceramice.

6.2 Exemple de gatit

Datele din tabel sunt doar
orientative.

Nivel de Utilizare pentru: Durata Recomandari
caldura (min)
1 Mentinerea la cald a alimen- con- Puneti un capac pe vas.
telor gatite. form
nece-
sitatilor

Sos olandez, topit: unt, cio-
colata, gelatina.

5-25  Amestecati din cand in
cand.

Solidificare: omlete pufoase,
oua ochiuri.

10-40 Gatiti cu capacul pus.

Fierberea inabusita a orezu-
lui si @ mancarurilor care
contin lapte, incalzirea ali-
mentelor preparate.

25-50 Adaugati minim de doua ori
mai mult lichid decét orez,
amestecati la jumatatea pro-
cedurii mancarurile care
contin lapte.

Pentru a gati la aburi legu-
me, peste, carne.

20-45 Adaugati cateva linguri de li-
chid.

Cartofi gatiti la abur.

20-60 Utilizati maxim % | de apa
pentru 750 g de cartofi.

Gatirea unor cantitati mai
mari de alimente, tocane si
supe.

60 - Pana la 3 | lichid plus ingre-
150 diente.
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chiulet, cotlete, bine facute.

Nivel de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

6-7 Prajire usoara: escalop, cor- con- intoarceti la jumétatea dura-
don bleu de vitel, snitele, form tei de gatit.
chiftele, carnati, ficat, roux, nece-
oua, clatite, gogosi. sitatilor

7-8 Crochete de cartofi, mus- 5-15 Intoarceti la jumatatea dura-

tei de gatit.

Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas,
friptura inabusita), pentru a praji intens cartofi-pai.

7. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.
Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

7.2 Curatarea plitei

inlaturati imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care

8. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare
si indepartati resturile de pe
suprafata.

Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

+ Indepartati decolorarea metalica

lucioasa: folositi o solutie cu apa si
otet si curatati suprafata de sticla cu o
laveta.



8.1 Ce trebuie facut daca...
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este
conectata incorect.

Verificati daca plita este
conectata corect la sursa
de curent. Consultati dia-
grama de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Nu ati setat nivelul de
caldura timp de 10 secun-
de.

Activati plita din nou si se-
tati nivelul de caldura in
mai putin de 10 secunde.

Ati atins 2 sau mai multe
campuri cu senzor simul-
tan.

Atingeti doar un camp cu
senzor.

Pe panoul de comanda es-
te apa sau acesta este
acoperit cu stropi de grasi-
me.

Stergeti panoul de co-
manda.

Este emis un semnal acus-
tic si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezac-
tiveaza este emis un sem-

nal acustic.

Ati pus un obiect pe unul
sau mai multe campuri cu
senzor.

Indepartati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe cam-
pul cu senzor .

Indepartati obiectul de pe
campul cu senzor.

Indicatorul caldurii rezidua-
le nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pen-
tru ca a fost utilizata numai
o scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat su-
ficient de mult pentru a fi
fierbinte, contactati un
Centru de service autori-
zat.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau
I-ati pus prea aproape de
butoane.

Puneti vasele mari pe zo-
nele din spate, daca este
posibil.

) se aprinde Oprire automata functio- Dezactivati plita si activati-
’ neaza. o din nou.
se aprinde. Dispozitivul de siguranta Consultati ,Utilizarea zil-

pentru copii functioneaza.

nica”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Este afisat (] si un numar.

Plita prezinta o eroare.

Dezactivati plita si activati-
o din nou dupa 30 de se-
cunde. Daca =] se aprinde
din nou, deconectati plita
de la sursa de alimentare
electrica. Dupa 30 de se-
cunde, conectati din nou
plita. Daca problema conti-
nua sa apara, apelati la
Centrul de service autori-
zat.

Auziti un bip constant.

Conexiunea electrica este
necorespunzatoare.

Deconectati plita de la re-
teaua electrica. Cereti unui
electrician calificat sa veri-
fice instalatia.

se aprinde.

A doua faza a sursei de
curent lipseste.

Verificati daca plita este
conectata corect la sursa
de curent. Scoateti sigu-
ranta, asteptati un minut si
introduceti din nou siguran-
ta.

8.2 Daca nu gasiti o solutie...

Daca nu puteti gasi singur o solutie la

problema, adresati-va comerciantului sau

unui Centru de service autorizat.
Furnizati informatiile de pe placuta cu
date tehnice. Mentionati si codul format
din trei caractere pentru vitroceramica
(se afla in coltul suprafetei de sticla) si
mesajul de eroare care apare. Verificati

daca ati utilizat plita corect. In caz
contrar, trebuie sa platiti interventia
tehnicianului de la centrul de service sau
a comerciantului, chiar si in perioada de
garantie. Instructiunile cu privire la
centrele de service si conditiile de
garantie se gasesc in brosura de
garantie.

9. DATE TEHNICE

9.1 Placuta cu date tehnice

Model EHF6240XXK
Tip 60 HAD 54 AO

Nr. ser. coccoeeevnnn
ELECTROLUX

PNC 949 492 234 02
220 -240V 50 - 60 Hz
Fabricat in Romania

6.5 kW

cex



9.2 Specificatiile zonelor de gatit
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Zona de gatit

Putere nominala (nivel maxim
de caldura) [W]

Diametru zona de gatit [mm]

Stanga fata 2300 210
Stanga spate 1200 145
Dreapta fata 1200 145
Dreapta spate 1800 180

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat

diametrul zonei de gatit.

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

Identificarea modelului

EHF6240XXK

Tipul plitei Plita Tncorporata
Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Radiator
Diametrul zonelor de gatit Stanga fata 21,0 cm
circulare (D) Stanga spate 14,5 cm
Dreapta fata 14,5 cm
Dreapta spate 18,0 cm
Consumul de energie per Stanga fata 200,1 Wh / kg
zona de gatit (EC electric Stanga spate 188,0 Wh / kg
cooking) Dreapta fata 188,0 Wh / kg
Dreapta spate 191,6 Wh / kg
Consumul de energie al 191,9 Wh / kg

plitei (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei

10.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati

recomandarile de mai jos.

* Atunci cand incalziti apa, folositi doar

cantitatea necesara.

« Daca este posibil, puneti intotdeauna

capace pe vase.

Tnainte de a activa zona de gatit,
puneti un vas pe aceasta.

Baza vasului trebuie sa aiba acelasi

diametru cu zona de gatit.
Puneti vase mici pe zone de gatit

mici.

Puneti vasul direct pe centrul zonei de

gatit.

Pentru a pastra alimentele calde sau
a le topi folositi caldura reziduala.
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11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wTo cTe Kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cte npounssog Koju ca
cobom Hocw BuLLE AelieHrja MPodeCcnoHanHor NckycTea n nHosaumja. 'eHnjanax
1 MofepaH, ausajHupaH je umajyhu y Buay sac. lNpema Tome, cBakv NyT Kaga ra
KopucTuTe MoxeTte 6utn curypHn ga hete gobutu oanuyHe pesynrarte.

[o6po pownu y Electrolux.

MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:

G O6e3beauTte caBeTe y Be3u ca kopullhereMm, GpoLLype, pellera 3a
@ npobneme, nHopmaLmje 0 cepBuCUpatby:
www.electrolux.com/webselfservice

g PeructpyjTe cBoj npousBog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute pogaTtHu npubop, NOTpOLLHE MaTepuvjane n opuruHanHe pesepeHe
% nenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPNCHUKY N CEPBNCUPAHE

MpenopyyyjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JernoBe.

Mpunukom obpahana cepBUCHOj cnyx6un, NpoBepuTe Aa nu nocepyjeTte cnegehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6poj.

WHdopmauumje ce mory Hahm Ha nnoYnum ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

Ynosopere/onpes - ynytcTea o 6e36egHocTu
® oOnwre WHopmauuje n caBeTn
MHdopmaumjn o 3awTnTn XMBOTHE CpeanHe

3aapxaHo npaBo n3MeHa.

1. A BESBEJHOCHE NH®OPMALINJE

Mpe VIHCTaJ'IaLI,I/Ije n kopuwhera ypehaja, naxrsneo
npoyunTajTe NpPUNoXeHo ynyTcTeo. lNponssohay Hvue
0o4roBopaH 3a 6urno Kakee noBpe/e Unu LwTeTe Koje cy
pes3ynTtaTt HeucrnpasHe MHcTanauuje nnu ynortpeode.
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YyBajTe ynyTcTBO 3a ynotpedy Ha 6e3beaHom 1
npucTynayHom mecTy 3a 6yayhe kopuwheme.

1.1 be3beagHocCT Ageue n oceTrbuBmx ocoba

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua crapuja og 8
roguHa n ocobe ca cMakeHUM OU3UYKUM, YYITHUM
NN MeHTanHnM cnocobHocTuma, kao ocobe Kojuma
HeJoCTajy MCKYCTBO U 3HaHE, YKOSTMKO UM ce
06e3b6ean Hag3op Uy UM ce Aajy ynytcrTea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH HauYMH N YKONMKO
cxBaTajy moryhe onacHocTu.

- [euy y3pacTta og 3 oo 8 roguHa n ocobe ca Beoma
BEOMa LUMPOKMM U CROXEHUM MHBaNManTeTom Tpeba
yOarbUTu YKONIMKO HUCY NOA4 HENPEKUOHUM HaA30pOM.

- [Jeuy mnahy og 3 rognHe Tpeba yaarsuTn yKOnmnko
HWUCY NoA4 HENPEKNOHUM HaA30pOM.

- HemojTe pna gossonute geun ga ce urpajy ypehajem.

- OpxuTte ceBy ambanaxy garoe oA geue v ognaxure je
Ha ogrosapajyhu Ha4uH.

- MNocTapajte ce aa aeua n kyhHu reybumumn He 6yay
6nnsy ypehaja gok ypehaj pagn unm ce pacxnahyje.
[ocTynHn genosu cy Bpenu.

- Ako oBaj anapaTt uma ypehaj 3a 6e3begHocT aeue,
nctn 6u Tpebano ga byge akTMBMpaH.

- [eua He cmejy oa obaBrbajy Ymwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTte mepe 6e3b6egHOCTH

- YINO3OPEHSE: Ypehaj n herosu gocTyrnHu genosu
Mory OuTn Bpenu Tokom kopuwhewa. Tpeba 6utn
NaXrbmB Kako 6u ce nsberno goanpmeame rpejHnx
enemeHara.

- Ypehajem HemojTe ynpasrbaTu nomohy crosballrer
Tajmepa unu 3acebHor cuctema garbMHCKor
ynpaBibatba.
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YTNO3OPEHE: OnacHo je octaBmaTtu XpaHy Ha
rpejHOj NNo4YM Aa ce npXxu Ha MacTu unn yroy 6e3
Haa3opa, jep MoXe aohn Jo noxapa.

HUKALA He nokylwaBajTe ga noxap yracute Bo4oM,
Beh Hajrnpe uckrbyynte ypehaj a 3atnum npekpujte
nnamMeH, HNp. noknonuem nnn heéetom.

OrlMPES: MNpouec KyBaka Mopa Aa ce Hagrneaa.
KpaTkoTpajaH npouec KyBaka Mopa fa ce Haarnena
HenpeKuaHo.

YINO3OPEHE: OnacHocT og noxapa: Hemojte
oanaratu npegmeTe Ha NOBpPLUMHE 3a KyBaHe.
MpeomeTe o4 meTana, NoNyT HOXEBA, BUSbYLLIKY,
Kallmka u noknonaua, He Tpeba ctaBrbaT Ha rpejHy
MNOBPLUMHY jep MOry noctaTu Bpesu.

Hemojte KopucTuTn napodncray 3a vynwhene
ypehaja.

YKONWKO CTaKneHo KepaMmmnyka noBpLUMHa / cTakneHa
NOBpLUMHA HaMnykHe, UCKIbyunTe ypehaj n nssagure
kabn 3a Hanajake 13 3ugHe yTuyHuue. Y cnyyajy ga
je ypehaj npukrby4eH Ha Mpexy ANPEKTHO MPeKo
pa3BogHe KyTuje, nagagute ocurypad ga omcre
NCKIbyumnn ypehaj n3 Hanajawa Y oba cnyuyaja,
obpaTtuTe ce oBnawheHOM CEPBUCHOM LEHTPY.
Ykonuko je kabn owteheH, Mmopa ra 3aMeHnTu
npoussohay, oBnawheHn cepsuc, NNu nuua CAnyHUX
kBanudukalmja, kako 6u ce nsberna onacHocr.
YNO3OPEHE: Kopuctnte camo LUTUTHUKE 3a NIioYy
3a KyBaw€ gu3ajHupaHe of cTpaHe npoussohaya
ypenaja 3a KyBake Unmn OHe KOojy Cy of CTpaHe
npounssohaya ypehaja y ynytcTBuma 3a ynotpeoby
HaBedEeHWN Kao MOrogHN Unu WTUTHUKE 3a NfoYy 3a
KyBaH-€e KOju Cy MHKOPNopupaHu y ypenajy.
Kopuwhere Heoarosapajyhux WTUTHUKA 3a NroYy 3a
KyBak-€ MOXe n3asBaTu Hecpehe.
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2. BESBEJHOCHA YMYTCTBA

2.1 VlHcTanunpawe

C YNO30OPEHE!
Camo kBanudmkoBaHa

www.electrolux.com

ocoba Moxe Aa MHcTanupa
oBaj ypehaj.

YNO3OPEHE!
/ A \ Pu3suk og nospeae mnm

owTehena ypehaja.

YKnoHuTe KoMnneTHy ambanaxy.
Hewmojte aa nHctanupate nnu
kopucTuTte owTeheH ypeha;.
MpuapxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpaHe Koje cTe Jobunu y3
ypehaj.

HeonxoaHo je npuapxasatu ce
MWHUMaNHOr pacTojaka o4 ApYrnx
ypehaja n KyxmHCknux enemeHaTa.
YBek BoguTe padyHa npuimkom
nomepata ypehaja 3ato WTo je
Texak. YBeK KopucTuTe 3allTuTHe
pykaBuLe u 3aTBOpeHy obyhy.
3anTujTe uceveHe NOBpLUNHE
3anTMBHUM MaTepujanom aa oucrte
cnpeyvnu ga Bnara goseae Ao
HabpeknuHa.

3awTuTute foky cTpaHy ypehaja og
nape u Bnare.

Hewmojte moHTMpaTtu ypehaj nopes
BpaTa unu ucnog nposopa. OBum ce
cnpedvasa ga Bpeno nocyhe 3a
KyBakb€e nagHe ca ypehaja kaga ce
OTBOpE Bpara unun nposop.

Ako ce ypehaj MoHTMpa n3Hag duoka
BOAMTE padyHa fa npocTop, nameny
nower aena ypehaja n ropwe uoke,
6yae AoBOSbaH 3a LMpKynaumjy
Basgyxa.

[Ho ypehaja moxe ga ce 3arpeje.
Boawute payyHa ga ucnog ypehaja
noctasuTte Tabny oA wnep-nnove,
KYXMHCKE MBEpULE UNn Apyror
He3anarbMBOr Matepujana, kako ce
OO Oeo He 6y rpejao.

PasgenHa Tabna tpeba y notnyHocTH
Oa nokpuje obnact ucnog nnode 3a
KyBame€.

2.2 MNpukrbyumBamne cTpyje

YNO3O0OPEHE!
Pusunk og noxapa v ctpyjHor
yAapa.

CBa npukrbyumBama cTpyje Tpeba ga
obaBu KBannukoBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa ga 6yae y3emrobeH.

Mpe n3Bohera 6uno kakaBmx pagosa
Ha ypehajy, kabn 3a Hanajake
o6aBe3HO n3BaguTe 13 3ngHe
YyTUYHMLE.

YBepuTe ce ga cy napameTpu Ha
NAoYMLUM ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama KoMnaTnounHm ca
oprosapajyhum napametpuma
EneKTpUYHe MpeXxe 3a Hanajake.
[Mposepute aa nu je ypehaj npaBunHo
MHCTanupat. Jlowe npuyBpLheH nnm
Heogrosapajyhv kabn nnu ytukay
(ako ra uma) moxxe Npoy3pokoBaTh
nperpeBarkbe eneKkTpuYHor
NPUKIbyYKa.

KopucTtute ogrosapajyhun enekrpuyHm
Kabn 3a Hanajawse.

He possonuTe fa ce enekTpuyHn
kabn 3anetrea.

[MpoBepute ga nu je MHCTanMpaHa
3alTuTa og CTpyjHOr yaapa.
Ynotpebute kabn ca cTresarbkom ca
pactepeherem Ha ByYy.

Kapa ypehaj npukrbyyyjete Ha
0BNVXKHY 3UAHY YTUYHULY BOAUTE
padyHa aa kabn 3a Hanajare unu
yTuKay (ako ra uma) He gohy y noaup
ca Bpenum genosuma ypehaja nnm
Bpenum nocyhem.

HewmojTe aa kopuctute agantepe ca
BYLLE YTUYHULIA U NPOAY>KHE KabnoBe.
MpoBepute Aa HUCTE OWITETUNN
yTVKay 3a Hanajake (ako ra uma) n
kabn 3a Hanajawe. ObpaTuTe ce
Hawem osnawheHom cepBUCHOM
LEHTPY UNu enexkTpuyapy paau
3ameHe oLwiTeheHor kabna 3a
Hanajame.

3awTnTa og yaapa Aenosa nog
HanoHOM 1 U30S10BaHNX Aenosa Mopa
[a ce NpMYBPCTM Tako Aa He MoXe Aa
ce ykrnoHu 6e3 anaTa.

Mpukrby4nTe rnaeHu kabn 3a
Hanajake Ha 3VAHy yTUYHULY TeK Ha



Kpajy nHctanauvje. Boaute payyHa
[a nocToju NPUCTYN MPEXHOM
yTUKa4y HaKoH MHCTanauuje.

* AKo je 3ugHa yTu4HuLUa nabaea,
HEMOjTe Aa NpUKIby4yjeTe MpexHu
yTUKau.

* He ByyuTe kabn 3a Hanajawe kako
bucte nckrbyunnu ypehaj. Kabn
MCKIbyunTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKay u3 yTuyHuue.

« KopucTuTe camo ncnpaBHe pacTaBHe
npekugaye: 3aWwTUTHe Npekugade,
ocurypade (ocurypade ca HaBojem
Tpeba CKMHYTU ca Hocaua),
ayTomaTcKke 3allTUTHE npeknaaye n
KOHTaKTope.

* Y enekTpuYHOj MHCTanaumju mopa
nocTojaT pacTaBHU Npekuaad Koju
BaM omoryhaBa ga UCKIbyunTe cBe
¢ase Hanajara ypehaja. LnpuHa
KOHTaKTHOI OTBOpa Ha pacTaBHOM
npekugady mopa U3HOCUTU HajMake
3 mm.

2.3 Ynotpeba

é YNO30OPEHE!
[MocToju pusuk og nospege,
OoneKkoTUHa 1 CTPYjHOr
yoapa.

*  YKNoHuTe CBO NakoBawe, HanenHuue
1 3aWTUTHY bonujy (ako je nma) npe
npeor kopuwhema.

* Ypehaj je camo 3a kyhHy ynoTpeby.

* HewmojTe ga mewaTe cneyndukalujy
oBor ypehaja.

« [oBepuTe payyHa Aa oTBOPM 3a
BEHTMNaLujy HACY 3anyLueHn.

* He octaBrbajTe ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

» [lopecuTe 30HY 3a KyBakse Ha
L,MCKIbYYEHO" HaKOH cBake yrnoTpebe.

* HewmojTe cTtaBmbatn npnbop 3a jeno
W MOKIIOMLE LUepnun Ha 30He 3a
KyBare. OHM Mory nocratu Bpenu.

* HewmojTe pykoBaTu ypehajem kaga cy
BaM MOKpe pyKe UInn Kaja je oH y
KOHTaKTy ca BOAOM.

* HewmojTte kopuctuTn ypehaj kao pagHy
NOBPLUMHY MNW NPOCTOp 3a
opnarare.

* Ao je nospLunHa ypehaja Hanykna,
OofMax ra UCKIbyuuTe ns avgHe
yTu4HuLe. To cnpevasa CTpyjHU

yaap.
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Kapa ctaBuTe xpaHy y Bpyhe yree,
MOXe Aa npcHe.

YNO3O0OPEHE!
Pu3swnk og noxapa u
ekcnnosunje

MacTtu 1 yree kaga ce 3arpejy mory
Aa ocnobofe 3anarbuBa Mcnapeka.
[pxuTe nnameHoBe Unu 3arpejaHe
npeameTe Aarbe o4 Mactu 1 yrba
Kafa KyBaTe ca tuMa.

Vcnapetsa koja ocnobahajy Beoma
Bpena yrba Mory Aa nsasoBy
CMOHTAHO caropeBame€.
YnotpebrbeHo yrbe, Koje Moxe Aa
cajpXu ocTaTke XxpaHe, MoXxe
n3asBaTtu noxap npu HUXOj
TemnepaTypu 3a pasnuky of yrba koje
ce KOpWUCTW Mo MpBHM MNyT.

3anarbuBe maTepuje unun npegmeTte
HaTonrbHe 3anarbMBUM MaTepujama
HeMojTe CcTaBIbaT yHyTap v nopes
ypehaja nnu Ha wera.

YNO3O0OPEHE!
MocToju pusuk of
owrTehena ypehaja.

HewmojTte ctaBmsatu Bpyhe nocyhe 3a
KyBame Ha KoMaHaHy Tabny.

He cTaBrbajTe Bpeo noknonawy turawa
Ha CTakfeHy NOBPLUUHY NnoYe 3a
KyBame.

HemojTe 003BONWUTU @ TEYHOCT Y
nocyhy 3a KyBak€e NpoBpu A0 Kpaja.
Masute ga npeameT unu nocyhe 3a
KyBar€e He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTMN MOBPLUMHA MNOYE.

HemojTe ykibyumBaTu 30He 3a KyBake
yKONuKo je nocyfhe npasHo unu ra
Hema.

He cTtaBrbajTe anymuHujymcky donujy
Ha ypehaj.

Mocyhe 3a kyBawe HanpaBbEHO 0Of
nvBeHor reoxha, nueeHor
anyMuHujyma nnum ca owteheHnm
AOHMM NOBpLUMHAMa MOXe Aa
HanpaBu orpe6oTuHe Ha cTakny/
CTaknokepamuuu. YBek nogurHute
oBe npegmMeTe Kaga Tpeba aa ux
nomMepare Mo NMOBPLUMHY 33 KyBake.
OBaj ypehaj je HamereH camo 3a
KyBare. Hemojte ra kopuctutn y
Apyre cBpxe, Ha npumep 3a
3arpeBarse npocTtopuje.
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2.4 Hera v ynwhemne

+ PeposHo unctute ypehaj ga bucre
cnpeymnu nponagare NoBPLUMHCKOT
maTepujana.

* [lpe unwhena geaktmeupajte ypehaj
W nycTuTe Aa ce oxnaau.

« OpBojTe kabn 3a Hanajake ypehaja
Of, eNeKTPUYHOT Hanajaka npe
noyeTka npoLeca oapXaBara.

* HemojTe ga kopuctuTte mnas Boge
unu napy 3a uiwheme ypehaja.

* Ypehaj 4mcTuTe BNaKHOM, MEKOM
Kprom. Y Ty CBPXy KOpUCTUTE camo
HeyTpanHe getepueHTte. Hemojte ga
KopucTute buno kakee abpasmeHe
npoussoae, abpasuBHe jactyyunhe 3a
yuwhekre, pacTBapaye unu metanHe
npegmeTe.

2.5 Cepsuc

» 3a nonpasreake ypehaja nososute
oBrawheHn CEPBUCHUN LeHTap.

3. MHCTAJITALUWJA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
0e3benHocTu.

3.1 MNpe nHcTanupawa

lNpe Hero WTo UHCTanuparte niodvy 3a
KyBatbe, 3anuiunTe Aokse nHgopmMaumje

ca plocice sa tehnickim karakteristikama.

[Mnounua ca TeXHUYKUM
KapakTepucTukama Hanasm ce Ha [OH0j
CTpaHu ninoye 3a KyBame.

CepujcKn BPOj ..ceeeeveevieennne

3.2 YrpagHe nnoye 3a KyBawe

YrpaaHe nnoye 3a KyBare [03BOSbEHO
je KOpUCTUTK caMo Mocrie yrpaaHe y
ofroeapajyhe Kyxukcke enemeHTe 3a
yrpafry v pagHe noBpLUMHE Koje cy Y
cKknagy ca cTaHgapauma.

3.3 Kabn 3a noses3unBame

» [lnoya 3a KyBak€ ce ucnopydyje ca
kabrnom 3a nosesunBame.

» 3a 3ameHy owrTeheHor kabna 3a
Hanajarbe KopucTuUTe TUn Kabna:

+  KopucTute camo opuruHanHe
pesepBHe aerose.

2.6 Opgnarame

YNO30OPEHKE!
Pu3uk of nospeae unm
rywea.

*  O6paTute ce ONWTUHCKAM OpraHumMa
Aa bucte casHanu kako Aa npaBuIHO
opnoxurte ypefaj Ha oTnag.

*  WckrbyunTe yTukad kabna 3a
Hanajake ypehaja 13 mpexHe
yTUYHULE.

*  WceuuTte MpexHn enekTpuyHM kabn
Ha MecTy Koje je 6nu3y ypehaja n
oanoxuTe ra.

HO5V2V2-F koju moxe aa nsgpxm
TemnepaTtypy oa 90 °C unu Buwe.
O6GpaTtnTe ce CBOM JTOKANIHOM
CEPBUCHOM LIEHTPY.

3.4 MoHTupare
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3.5 3awTtunTtHa KyTHja

—

Ymin.

y
T [
L | /
1 = N AKO KOPUCTUTE 3aLLUTUTHY KyTUjy

(BopaTtHM npmbop), 3aWTUTHU NoA
AVPEKTHO MCrop NioYe 3a KyBare Huje
HeonxopaaH. Mpubop 13 3awTuTHe KyThje

min. mMoxaa Hehe OMTN JOoCTynaH y HeKUM
12 mm ‘ 3emrbama. KoHTakTupajte nokanHor
_ Aobasrbava.
—_— min.

60 mm @ He moxeTe na kopuctute
t 3aLTUTHY KYTUjy YKOTNKO

Ll MHCTanupare niodvy 3a

KyBatbe M3Hag nehHuue.

4. OlNMNC NPON3BOOA

4.1 lLlema noBpLUnHe 3a KyBaH-€

3oHa 3a KyBarbe
um
Slm

I KomangHa Tabna
@ (180 mm)

[ ——

B H
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4.2 MNpernen kKomangHe Tabne

" " f
O] - +

Ynotpebute ceHsopcka nosba Aa bucte pykosanu ypehajem. Oucnneju, nHamkatopu n
3BYYHM curHanu ynyhyjy Ha To Koje cy dyHKLMje aKTUBHE.

0
NN

I
+ —_—

N
NN
I
+

CeH- ®PyHKumja KomeHTap
30p
0) YKIbYYEHO/ Cnyxu 3a akTUBMpame 1 AeaKTUBMpare
NCKIbYYEHO nrfoye 3a KyBar-e.
- [Ovcnnej Tonnote Cnyxv Aa nprKaxe cTeneH TonmoTe.
] =+ - Cnyxu 3a nofeluaBake CTerneHa Tomnno-
3 Te.

4.3 [ncnneju cteneHa TonnoTte

Mpukas Onuc

30Ha 3a KyBaH€ je feaKkTUBMpaHa.

(1.8 30Ha 3a KyBak-€ je aKTuBHa.

+ ydpa MocToju kBap.

30Ha 3a KyBaHs€ je joLL yBEeK Bpena (npeoctana TonnoTta).
Ypehaj 3a 6e3begHocT geue page.

) AyTOMaTCKO UCKIby4MBaH€e paau.




4.4 'ugnkaTtop npeoctane
Tonnote

AN

YNO3OPEHKE!

[MocToju pusuk o
OneKkoTUHa oA npeocTane
Tonnote. NHankaTopun
npukasyjy HMBO npeocTane
TOMMoTe 30Ha 3a KyBame
KOje TPEHYTHO KopucTuTte.
MHavkatopmn mory aa ce
ynarne u 3a cycefjHe 30He 3a
KyBaH-€ YaK U ako UX He
KopucTuTe.

5. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerba o
6e3benHoCTWN.

5.1 AKTnBMpame u
AeakTuBMpare

HoavpHute ® y Tpajawby of 1 cekyHae
Aa bucte akTmBMpanu unm
AeakTMBUpanu nro4y 3a KyBake.

5.2 AyTOMaTCKO NCKIbyYMBaH-e

OBa hyHKLMja ayTOMaTCKN UCKIbyYyje
nnouvy y cnegehum cny4yajeBuma:

« Cse 30He 3a KyBatbe Cy
[JeaKTuBUpaHe.

* Hucte nogecunu cteneH TonnoTe
HaKOH LUTO CTe aKT!BMpanu nnovy 3a
KyBakbe.

* [lpocynu cTe Unu CTaBUIM HELUTO Ha
KOMaHZHy Tabny 1 ocTaBunu ra gyxe
oa 10 cekyHau (nnex, kpny, uta.).
Ornawaga ce 3ByYHM cUrHan v nnova
3a KyBake ce AeakTuBupa. YKIoHuTe
npeameT UNnn OYUCTUTE KOMaHOHY
Tabny.

* Ako nocrnie ogpeheHor BpeMeHa He
UCKIbYUNTE HEKY Of 30Ha 3a KyBare
UM aKo He NPOMeHWTe nofeLleH
cTeneH Tonnote. HakoH nssecHor

BpeMeHa (Jee yKIbydyje 1 nnova 3a
KyBah-€ Ce JeaKkTuBmupa.
OpgHoc n3meRy cteneHa TonsoTe U
BpeMeHa HaKoH Kor ce nnova 3a
KyBakbe fleakTUBUpa:
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MopewaBawe
cTeneHa Tonnore

Mnoya 3a KyBawe
ce AeakTMBUpa

HaKoH
1-2 6 catn
3-4 5 catn
5 4 cata
6-9 1,5 catn

5.3 lNopewaBawe TonnoTte

DonupHute + na bucte nosehanu

cTeneH Tonnote. foagupHute — aa
OucTe cmarunM CTENeH TonmnoTe.

VictoBpemeHo pogmpHuTe + M= pa
OucTe geakTuUBMpany 30He 3a KyBake.

5.4 Ypehaj 3a 6e36egHocT
nAeue

OBa hyHKUMja cnpeyasa cryyajHo
kopuvLwhere nnoye 3a KyBame.

[a 6ucTte ctapToBanu yHKUMjy:
aKTVBMPajTe Nnoyy 3a KyBake nomohy

. He nopelwaBajte HujeaaH cteneH

Tonnote. VicToBpemeHo foavpHute —
Of OBe npefH-e 30He 3a KyBawe y

Tpajary oA 4 cekyHae =) noynke Aa
ceeTnu. [JleakTnBmpajte nioyy 3a

KyBane nomohy @.
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[a 6ucTe 3ayctaBuUnu yHKUMjy:
aKTMBUMpajTe NIoYyy 3a KyBake nomohy

(D. He nopelwasajte HMjegaH cteneH

Tonnote. MCTOBpeMeHO nooavpHuTe
oA ABe npefHe 30HE 3a KyBahe Yy

Tpajary oA 4 cekyHae W) nounkse aa
ceeTnu. [leaktuBumpajte nnodyy 3a

KyBaH€e nomohy .

[a 6ucte o6yctaBunu yHKUMjy camo
3a jeAaH UHTepBan KyBaka:

6. KOPNCHW CABETU

YMNO30OPEHE!
[Mornepajte nornaerba o
6e3benHoCTWN.

AN

6.1 lNMocyhe 3a KyBahe

@

[lHo nocyha 3a KyBate mopa
na 6yne ne6eno v wro je
moryhe paBHuje.

Ocurypajte aa cy Aowe
NOBpPLUMHE Nocyaa YncTe u
CyBe Npe Hero LTo uX

aKTMBMPajTe NNoYy 3a KyBake ca @.

ce nanu. VictoBpemeHo foavpHute
oA ABe npefre 30He 3a KyBake y
Tpajawy of 4 cekyHae. Y poky og 10
ceKyHAu nogecute TonnoTy. MoxeTte
[a kopuctute nroyy 3a kyeawe. Kaga

JeakTuBuparte nnovy 3a KyBake ca ®
dyHKUMja NOHOBO paau.

Mocyhe oa Hephajyher
Yyernvka v ca HOM o[,
anymuHujyma unm 6akpa
MOXe [ja n3a3oBe NPOMeHy
0oje Ha CTaknoKkepamMn4Koj
NMOBPLUMHW.

@

6.2 NMpumepn NnpumeHe 3a
KyBaHe

Mopaun y Tabenu cy camo

CMepHuLe.
CTaBWUTe Ha MNOBPLUNHY
nnouve.
MopewaBa- Kopuctutu 3a: Bpeme CaBeTtn
He cTeneHa (MuH)
Tonnorte
1 OppxaBarbe TonnoTe cnpem- no no-  CrasBuTe Noknonaw Ha nocy-
beHe XpaHe. Tpebu Ay 3a KyBakse.
1-2 Coc xonaHges, Tonrbene: 5-25 TloBpemMeHO nNpomeLlajTe.
nyTepa, Yokonage, xxenatu-
Ha.
1-2 3rywHaBane: nyHacTu 10 -40 KygajTe ca noknonuem Ha
OoMIIeTU, NPXeHa jaja. nocyau 3a KyBake.
2-3 Kpukare jena ca nupuHdyem 25 -50 [opatu Hajmake ABa nyTa
1 MIIEKOM, NOArpeBaH-€ ro- BULLIE TEYHOCTUN Of, KO-
TOBUX jena. NMYMHE NUpKUHYa, a jena ca
MIIEKOM NMPOMELLATH Ha No-
na BpeMeHa KyBama.
3-4 KyBatbe noBpha, pube, meca 20-45 [opajTe HEKOMUKO CyMeHMX

Ha napw.

KalluKa Te4YHOCTU.
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MopewaBa- Kopuctutu 3a:

Bpeme CaBetun

H€e cTeneHa (MuH)

Tonnorte

4-5 KyBatbe kpomnupa Ha napu. 20 -60 Kopuctute makc. ¥ n Boge

Ha 750 r kpomnupa.

4-5 KyBame Benukux konuumHa 60 - Hajsuwe 3 n Te4yHocTn ca
XpaHe, rynawa v cyna. 150 cactojunma.

6-7 [Mpxxere Ha Tuxoj BaTpu: nono- OKpeHuTe Kaga UCTEKHE Mo-
LWHALAK, NykeHnx Tenehux  Tpebu  nosuHa BpemeHa.
LWHULAK, KoTneTa, dalumpa-
HUX WHULUIKW, kobacuua, Lin-
repwve, 3anpLuku, jaja, na-
TNaYnHKKN, KPOhHU.

7-8 Mpxewe peHgaHor kpomnu-  5-15  OkpeHuTe Kaga UCTEKHE Mo-
pa, Kape ogpesaka, ogpesa- NOBWHA BpEMeHa.
Ka Ha jakoj BaTpu.

9 [oBohene BoAe A0 Kibyyara, KyBake TECTEHNHE, KpUKake Meca

(rynaww, Meco y NnoHLy), Npxere kpomnvpuha y Ay6OKOM yrby.

7. HETA N YN REHE

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaereka o
©e3beagHoOCTU.

7.1 OnwTe nHdopmaumje

*  OuncTnTe NMoYy 3a KyBake HaKoH
cBake ynotpebe.

* YBek kopuctute nocyfhe ca Yuctom
[0H0M MOBPLUUHOM.

¢ OrpeboTuHe nnm TamHe Mpsbe Ha
NOBPLUMHM He yTUYy Ha paf nnoye 3a
KyBaHe.

» KopucTuTe cneumjanHo cpefcTso 3a
yuwhere NOrogHo 3a NOBPLUMHY
nnoye 3a KyBake.

« KopucTute nocebaH ctpyray 3a
CTakIeHy NMoBpLUMHY.

7.2 Ynwhere nnoye

*  YKnoHuTte ogmax: TOMrbEHY
nnacTuky, nnactTudHy donujy, wehep

1 XpaHy ca wehepom, jep yKONMKO He
YKIIOHWUTE, NprbaBLUTUHA MOXe
npoy3pokoBaTh owTehere nnove 3a
KyBar-€e. Boaute payyHa kako bucte
n3bernu onekotuHe. Kopuctute
nocebaH cTpyray Ha cTakneHy
MOBPLUMHY NOA OLUTPUM YrfOM U
rnomMepajTe OLTPULY MO NOBPLUMHWU.
Kapa ce nnoua 3a KyBame
OOBOJLHO OXJ1aAu YKIIOHUTe:
CBeTNe Kpyrose o KameHua u Boge,
ncnpckane MacHohe n npomeHy 6oje
y BUAY CBeTNyLawa MeTana.
Ouunctute Nnovy 3a KyBake BNaKHOM
KPNoMm u HeabpasnBHUM
netepyieHToM. HakoH ynwhemsa,
06puLLIMTE NMOYY 3a KyBake MEKOM
Kprom.

YKknoHuTe npomeHy 60je y Buay
cBeTnyLaka MeTana. KopuctuTe
pacTBop Boae ca cMphutom u
OYMCTUTE MOBPLUMHY CTakna Kprom.
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8. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

YMO3O0PEHE!

Mornepajte nornaerea o

06e3b6egHoOCTU.

8.1 LlUta y4mHuTmM ako..

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

He moxeTe ga ykrbyunte
nnoyvy 3a KyBake HUTU Aa
je kopuctuTe.

[noya 3a KyBawe Huje
NMPUKIbyYeHa Ha enek-
TPVYHO Hanajake uUnu Huje
NpPaBUIIHO MPUKIbyYeHa.

[MpoBepute ga nu je nnova
3a KyBak-€ MpPaBUHO Npu-
KIby4eHa Ha eNnieKTpU4HO
Hanajame. MNornenajte an-
jarpam nosesuBama.

Ocurypad je nperopeo.

[MpoBepute aa ocurypay
Huje y3pok oBora. YKOMmKo
ocurypayd HenpekvagHo
nperopesa, obpaTuTe ce
KBanuuKkoBaHoOM, OBnalLL-
heHom enekTpuyapy.

AKO He nopecuTe cTenex
Tonnote y poky og 10 ce-
KyHOW.

lMoHOBO yKIbyuMTE NIOYy
3a KyBame 1 nogecute
CTeneH TonnoTe 3a Make
of 10 cekyHaw.

VictoBpemeHo cTe goavp-
Hynun ABa Unx BULLE CEH-
30pCKMX MOorba.

[JoavpHute camo jeaHo
CEH30PCKO MOorbe.

Ha komaHgHoj Tabnu no-
CTOje MpJbe 0 BOAE Win
MacTu.

O6puLLnTE KOMaHLHY Ta-
ony.

OrnawuaBa ce 3ByYHU CUr-
Han v nnoya 3a KyBame ce
AeakTusupa.

OrnaluaBa ce 3ByYHU CUr-
Han Kkaga je nrno4a 3a KyBa-
H€ UCKIbyYeHa.

CraBunu cTe HewwTo Npeko
jeqHor nnu BuLLE CeH30p-
CKMX Morba.

YKNOHUTE NpeameT ca CeH-
30pPCKUX MOrba.

[nova 3a KyBawe ce geak-
TMBMpa.

CTaBunu CTe HeLWTOo Ha
CEH30pCKO norbe @

YKNoHUTE NpegMeT ca CeH-
30pCKOr norba.

VHgukaTop npeocrtane To-
NnoTe ce He yKiby4yje.

30Ha 3a KyBaHe Huje 3a-
rpejaHa jep je kopuwheHa
camo Yy KpaTKoM nepuoay
UK je CeH3op oLluTeneH.

Ykonuko je 3oHa paguna
[O0BOSBLHO Ayro aa byae 3a-
rpejaHa, obpatute ce
oBnawheHom cepBUCHOM
LEeHTpY.

CeHsopcka norba nocrajy
Bpyha.

[Mocyhe 3a kyBamne je npe-
BEJIMKO UMW CTe ra CTaBu-
nn npebnusy komaHgama.

Ykonuko je moryhe, ctaBu-
Te Benuko nocyhe 3a kyBa-
H€ Ha 3aAHe 30He.
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Mpo6nem Moryhu y3pok Pewweme

Manm ce () AyTOMaTCKO UCKIbyunBare Mckrmbyunte nnovy 3a KyBa-
' pagu. H€ Y MOHOBO je YKIbyuuTe.

MEmT 6 . Ypehaj 3a 6e3benHocTt ge- [orneaajte ogerbak ,Ca-

Lie pagw.

KogHeBHa ynoTpeba“.

Manu ce l=J n npukasyje ce
6poj.

[owno je go rpetuke y
MroYmn 3a KyBake.

Vckrbyunte nnovy 3a KyBa-
H€ 1 MOHOBO je YKIbyunTe
HakoH 30 cekyHaun. Ako ce

MOHOBO YKIbY4H, UC-
KIbyunjTe Mrovy 3a KyBame
13 eneKTpUYHOr Hanajara.
IMOHOBO je yKIby4uTe Ha-
KoH 30 cekyHau. YKOnmKo
ce npobnem HacTasu, no-
30BuTe OBnawhexu cep-
BVICHW LieHTap.

MoxeTe YYyTN KOHCTaHTHU
3BYYHU CuUrHarnm.

EnekTpunyHu npukrbyyak je
HenpaBWIHO NoBe3aH.

OpBojute nnovy 3a Kyea-
H€ O eNeKTPUYHOr Hana-
jarba. 3aTpaxuTe of KBa-
NUKOBAHOT enek-
Tpuyapa Aa npoBepu MH-
cranauujy.

Manm ce (EG).

HepocTaje opyra dasa
€NEKTPUYHOT Hamajakba.

[MpoBepute ga nu je nnova
3a KyBakbe MpaBwiHO Npu-
KIbyYeHa Ha enekTpuYHO
Hanajake. VI3Bagnte ocu-
rypay, cadekajte jeaaH mu-
HYT a 3aTMM MOHOBO CTa-
BUTE OCUrypau.

MopyKy O rpeLukn. YBepuTte ce ga cre

8.2 AKko He moXeTe fa HaheTe
peLLeHsE. ..

YKOnuko He MoxeTe camu Aa npoHaheTe
pellere npobnema, obpatute ce
npoAasLy unu osnawheHoM cepBUCHOM
ueHTpy. [lajTe nogatke ca nnoyuue ca
TEXHUYKUM KapaKTepucTukama.
OcTaBuTe Takohe koa oA Tpu croBa ca
CTaKno-kepamuyke nNoBpLUMHE (Ha yriy
CTakneHe NoBpLUNHE) U NpUKa3aHy

9. TEXHWYKW MOOALIN

9.1 lNnounya ca TEXHNYKNUM
KapakTepucTnkama

Mogen EHF6240XXK

NpaBUITHO PYKOBAmnu Mio4YoM 3a KyBakse.
AKO HUCTE, cCepBUCHpar-e Koje NMPYKK
CEepBUCHM LieHTap unu npogaesad, Hehe
ouTn GecnnaTtHo, Yak HU TOKOM
rapaHTHor nepvoaa. YnyTrcrea o
ycrnyrama CepBUCHOT LieHTpa 1 yCroBu
rapaHumje Hanase ce Ha rapaHTHOM
nucry.

PNC 949 492 234 02
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Tun 60 HAD 54 AO 220-240V 50 - 60 Hz
HanpaBmeHo y PymyHuju

Cep.6p. .......... 6.5 kW

ELECTROLUX c E E

9.2 Cneyudukaumja 3oHa 3a KyBare

30Ha 3a KyBa- HomuHanHa cHara (nogewasBa- lMpeyHUK 30He 3a KyBaH-€e
e He MakcumarnHe tonnote) [W] [mm]
MpenHa neso 2300 210
3anHa neBo 1200 145
MNpegwa gecHo 1200 145
3agHa gecHo 1800 180

3a onTumanHe pesynrarte KyBaka
Kopuctute nocyhe 3a KyBawe Koje Huje
Behe o NpeyHunka 3oHe 3a KyBare.

10. EHEPTETCKA EONKACHOCT
10.1 IHdpopmauuje o npounssogy npema EU 66/2014

WpeHTtudukaymja mogena EHF6240XXK
Tvn nnoye 3a KyBake YrpagHa nnova
3a KyBake
Bpoj 30Ha 3a kyBawe 4
TexHonoruja 3arpeBama [pejay ca
3payeHem
[MpeyHunK KpYKHUX 30Ha Mpeana neso 21,0 um
3a KyBawe (J) 3aana neso 14,5 um
[Mpenra gecHo 14,5 um
3agH-a AecHo 18,0 um
MoTtpowta eHepruje no  [Npegra neso 200,1 Wh/kr
30HU 3a kyBare (EC 3agtba neso 188,0 Wh/kr
electric cooking) [Mpeara gecHo 188,0 Wh/kr
3agma AecHo 191,6 Wh/kr
MoTpolwra eHepruje 191,9 Wh/kr

nnoye 3a kyeare (EC
electric hob)

EN 60350-2 - EnextpuyHun ypehaju 3a 10.2 Ywtepa eHeprmje

cnpemanse y AomahuHcTBy - [leo 2:

Mnoye 3a KyBahe — MeToae Mepera Tokom cBakogHeBHOr KyBakba MOXeTe fa
nepcopmarcy YLITEANTE EHeprujy ako yBaxure

cnenehe caeerte.



« Kapa 3arpeBarte Bofy, Kopuctute
camo OHOMMKO BoAe Konmko Bam
Tpeba.

* Ykonuko je moryhe, yBek noknonute

nocyhe 3a kyBame.

« CraBuTte nocyhe Ha 30Hy 3a KyBame

npe Hero LWTO je akTMBupare.
« [Ho nocyha Tpeba ga nma nctu
NPEYHUK Kao 1 30Ha 3a KyBakse.

11. EKOJTIOLWWKA MATAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom

A%

TP, MNakoBakse 0AnoXMUTe y
oprosapajyhe koHTejHepe pagu
peuvknupama. NomMosuTte y 3allTuTn

XMBOTHE CpefnHe U JbyACKOr 34paBiba

Kao 1y peumKnvpay oTrnagHor
maTepujana of eneKTPOHCKUX 1

CPMNCKN 45

* Mate nocyhe ctaBuTe Ha Mare 30He
3a KyBake.

» CraBute nocyhe 3a kyBame AVPEKTHO
Ha cpeauHy 30He 3a KyBake.

* Wckopuctute npeoctany TonnoTy Aa
noarpejeTe unu oTonuTe XpaHy.

enekTpuyHux ypehaja. Ypehaje

obenexeHe cumbonom p: HemojTe
6auaTu 3ajegHo ca cmehewm. Mponssog
BpaTuTE y NoKanHu LueHTap 3a
peuvknupane unmn ce obpatute
OMLUTUHCKO] KaHLenapuju.



46

www.electrolux.com

KAZALO

1. VARNOSTNA INFORMACIIE ..ot oot 46
2. VARNOSTNA NAVODILA ... oot 48
B NAMESTITEV oo ettt ettt 50
B OPIS IZDELKA ..ottt 52
5. VSAKODNEVNA UPORABA. ... oo 53
6. NAMIGH IN NASVET ..ottt ettt 54
7. VZDRZEVANUIE IN CISCENUE. ... oo oo 55
8. ODPRAVLIANIE TEZAV ... oo ettt 55
9. TEHNICNI PODATKI ..ottt et ee e 57
10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST ..ottt 58

MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki
vkljuuje desetletja profesionalnih izkuSenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je
bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste lahko prepri¢ani v
zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite nase spletno mesto za:

G pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registrirajte svoj izdelek za boljSi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupite dodatke, potrosni material in originalne nadomestne dele za vaso
% napravo:

www.electrolux.com/shop

POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.

Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke: model, Stevilko izdelka,
serijsko Stevilko.

Podatke najdete na plos¢ici za tehni¢ne navedbe.

A\ Opozorilo/Pozor - Varnostne informacije
® Splosne informacije in nasveti
Okoljske informacije.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

1. A VARNOSTNA INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no
preberite prilozena navodila. Proizvajalec ni odgovoren
za poskodbe ali Skodo, nastalo zaradi nepravilne
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namestitve ali uporabe. Navodila vedno shranite na
varnem in dostopnem mestu za poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

- To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali
razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkuSenj ter znanja le pod nadzorom ali Ce so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

- Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi
se ne smejo priblizevati, ¢e niso pod nenehnim
nadzorom.

- Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo pribliZzevati, Ce
niso pod nenehnim nadzorom.

- Prepredite, da bi se otroci igrali z napravo.

- Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo
ustrezno zavrzite.

- Ko naprava deluje ali se ohlaja, poskrbite, da bodo
otroci in hiSni ljubljencki dovolj oddaljeni od nje.
Dostopni deli so vroci.

- Ce ima naprava varovalo za otroke, ga je treba
vklopiti.

- CiScenja naprave in uporabniSkega vzdrzevanja na
njej ne smejo izvajati otroci brez nadzora.

1.2 SploSna varnostna navodila

- OPOZORILO: Naprava in dostopni deli se med
uporabo segrejejo. Pazite, da se ne dotaknete
grelcev.

- Naprave ne upravljajte z zunanjo programsko uro ali
loCenim sistemom za daljinsko upravljanje.

- OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plo$¢i z mascobo
ali oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko
pripelje do pozara.

47
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Ognja NIKOLI ne poskuS$ajte pogasiti z vodo, ampak
izklopite napravo in nato prekrijte ogenj, npr. s
pokrovom ali poZarno odejo.

POZOR: Kuhanje je treba nadzorovati. Kratkotrajno
kuhanje je treba stalno nadzorovati.

OPOZORILO: Nevarnost pozara: Ne shranjujte
predmetov na kuhalnih povrsSinah.

Na povrsino kuhalne ploSCe ne postavljajte kovinskih
predmetov, kot so nozi, vilice, zlice in pokrovke, ker se
lahko segrejejo.

Naprave ne Cistite s paro.

V primeru poCene povrsSine steklokeramiCne plosce
izklopite napravo in jo izkljuCite iz napajanja. Ce je
naprava prikljuCena na elektricno omrezje neposredno
preko razdelilne omarice, odstranite varovalko, da
napravo izkljuCite iz napajanja V obeh primerih se
obrnite na pooblasceni servisni center.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
predstavnik proizvajalca, pooblascene servisne sluzbe
ali druga strokovno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne
ploScCe, ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave
ali ki jih proizvajalec naprave navede kot primerne v
navodilih za uporabo, ali varovala kuhalne plosce,
priloZzena napravi. Zaradi uporabe neprimernih varoval
lahko pride do nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev * Ne namescajte ali uporabljajte
poSkodovane naprave.

C OPOZORILO! * Upostevajte navodila za namestitev,
To napravo lahko namesti le prilozena napravi.
strokovno usposobljena » Upostevajte predpisano najmanj$o
oseba. razdaljo do drugih naprav in enot.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi,

C OPOZORILO! ker je tezka. Vedno uporabljajte
Nevarnost telesnih poskodb zascitne rokavice in prilozeno obutev.
ali poskodb naprave. * lzreze zatesnite s tesnilom, da vlaga

. . ne povzro€i nabrekanja.
Odstranite vso embalaZzo.



« Spodnjo stran naprave zascitite pred
paro in vlago.

* Naprave ne namescajte v blizino vrat
ali pod okna. Na ta nacin prepredite,
da bi vro€a posoda padla z naprave,
ko odprete vrata ali okno.

« Ce napravo namestite nad predale,
mora biti razmik med spodnjim delom
naprave in zgornjim predalom dovolj
velik za krozenje zraka.

» Spodnji del naprave se lahko segreje.
Pod napravo namestite loCevalno
plosco iz vezanega lesa, kuhinjski
ogrodni ali drug nevnetljiv material, da
preprecite dostop do spodnjega dela.

* Locevalna plo§¢a mora povsem
pokrivati podrocje pod kuhalno
plosco.

2.2 Prikljucitev na elektri¢no
omrezje

OPOZORILO!
Nevarnost pozara in
elektri¢nega udara.

» Elektri¢no prikljucitev mora oprauviti
usposobljen elektricar.

« Naprava mora biti ozemljena.

* Pred katerimkoli posegom se
prepricajte, da naprava ni priklju¢ena
na elektriéno omrezje.

* Preverite, ali so parametri s ploS¢ice
za tehni¢ne navedbe zdruzljivi z
elektriéno napetostjo omrezja.

« Naprava mora biti namescena
pravilno. Zaradi slabo pritrjenega in
napacnega prikljucnega kabla ali vtica
(Ce je na voljo) se lahko pregreje
prikljucek.

« Uporabite pravi elektricni prikljucni
kabel.

* Priklju¢ni kabel se ne sme zaplesti.

» Poskrbite za namestitev zas¢ite pred
udarom.

« Kabel zascitite pred natezno
obremenitvijo.

« Poskrbite, da se prikljucni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroce
naprave ali posode, ko napravo
vklju€ite v bliznje vti¢nice.

* Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljskov.

» Pazite, da ne poSkodujete vti¢a (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
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poskodovanega kabla se obrnite na
nas$ pooblasceni servisni center ali
elektricarja.

Zasc¢ita pred udarom elektri¢nega
toka izoliranih delov in delov pod
elektricno napetostjo mora biti
pritrjena tako, da je ni mogoce
odstraniti brez orodja.

Vti¢ vtaknite v vtinico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ne vlecite za elektri¢ni priklju¢ni
kabel, e zelite izkljuciti napravo.
Vedno povlecite za vtic.

Uporabite le prave izolacijske
naprave: odklopnike, varovalke
(talilne varovalke odvijte iz nosilca),
zascitne naprave na diferencni tok in
kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti
izolacijsko napravo, ki omogoca
odklop naprave z omrezja na vseh
polih. Izolacijska naprava mora imeti
med posameznimi kontakti minimalno
razdaljo 3 mm.

2.3 Uporaba

é OPOZORILO!
Nevarnost poSkodbe,

opeklin in elektricnega
udara.

Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zascitno folijo (Ce
obstaja).

Naprava je namenjena samo za
uporabo v gospodinjstvu.

Ne spreminjajte specifikacij te
naprave.

Prepri€ajte se, da prezracevalne
odprtine niso blokirane.

Med delovanjem naprave ne puscajte
brez nadzora.

Kuhalis¢e po vsaki uporabi »izklopite
«.

Na kuhalis¢a ne odlagajte pribora ali
pokrovov posod. Lahko se segrejejo.
Naprave ne upravljajte z mokrimi
rokami ali ko je v stiku z vodo.
Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali za odlaganje.
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+ Ce je povrsina naprave pocena,
napravo takoj izkljuCite iz napajanja.
Na ta nacin preprecite elektri¢ni udar.

+ Ko daste hrano v vroce olje, to lahko
brizgne.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost pozara in
eksplozije.

+ Mascobe in olja lahko ob segrevanju
spro$¢ajo vnetljive hlape. Plamenov
ali segretih predmetov ne priblizujte
mascobam in olju, ko kuhate z njimi.

» Hlapi, ki jih spros¢ajo zelo vroc¢a olja,
lahko povzrocijo nepri¢akovan vzig.

» Uporabljena olja, ki lahko vsebujejo
ostanke hrane, lahko povzrocijo pozar
pri nizjih temperaturah od prvi¢
uporabljenih olj.

* 'V napravo, njeno blizino ali nanjo ne
postavljajte vnetljivih izdelkov ali
mokrih predmetov z vnetljivimi izdelki.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost Skode na
napravi.

* Vroce posode ne postavljajte na
upravljalno plosco.

* Ne postavljajte vro¢ega pokrova
posode na stekleno povrsino kuhalne
plosce.

* Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocina.

» Pazite, da predmeti ali posode ne
padejo na napravo. Lahko se
poskoduje povrsSina.

* Ne vklapljajte kuhaliS¢ s prazno
posodo ali brez posode.

* Na napravo ne dajajte aluminijaste
folije.

» Posoda iz litega zeleza, aluminija ali s
posSkodovanim dnom lahko opraska

3. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si
zapisite podatke s ploScice za tehni¢ne

steklokerami¢no plosco. Pri
prestavljanju na kuhalno povrsino jo
vedno dvignite.

* Naprava je namenjena le kuhanju. Ni
je dovoljeno uporabljati za druge
namene, npr. ogrevanje prostora.

2.4 \VzdrZevanje in CiSCenje

* Napravo redno distite, da preprecite
poskodbe materiala na povrsini.

* Preden se lotite CiSCenja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.

* Pred vzdrzevalnimi deli napravo
izkljucite iz elektricnega omrezja.

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

* Napravo ocistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za ¢iS¢enje ne uporabljajte
abrazivnih distil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

2.5 Servis

» Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

* Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

2.6 Odstranjevanje

OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali
zadusitve.

« Zainformacije o pravilnem
odstranjevanju naprave se obrnite na
obcinsko upravo.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

« Odrezite elektricni prikljuéni kabel tik
ob napravi in napravo zavrzite.

navedbe. Ploscica za tehni¢ne navedbe
se nahaja na dnu kuhalne plosce.

Serijska
Stevilka ...
3.2 Vgradne kuhalne plo&ce

Vgradne kuhalne plos¢e se lahko
uporabljajo samo po vgradnji v ustrezne



vgradne enote in delovne povrsine, ki
ustrezajo standardom.

3.3 Priklju¢ni kabel

Kuhalna plo$¢a ima namesc¢en
priklju¢ni kabel.

Za zamenjavo poskodovanega
prikljuénega kabla uporabite prikljucni
kabel: HO5V2V2-F, ki prenese
temperaturo 90 °C ali vi$jo. Obrnite se

—

Ymin.

]
Ty ST
E—
1

SLOVENSCINA

51

Imin.
12 mm

min.
60 mm

Ce uporabljate zagitno omarico
(dodatna oprema), zas¢itno dno pod
kuhalno plosco ni potrebno. Zascitna
omarica morda ne bo na voljo v
nekaterih drzavah. Obrnite se na
krajevnega dobavitelja.

Zascitne omarice ne morete
uporabiti, ¢e kuhalno plos¢o
namestite nad pecico.
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4. OPIS IZDELKA

4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin
Kuhaligée
? ? Upravljalna plos¢a
@ ( 180mm)
(145mm}

i ——

E g

4.2 Razporeditev na upravljalni ploSci
- +
O] - +

Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo
na vklopljene funkcije.

+
+

Sen-  Funkcija Opomba

zor-

sko

polje
(D VKLOP/IZKLOP Za vklop in izklop kuhalne plosce.
- Prikaz stopnje kuhanja Za prikaz stopnje kuhanja.

—+ / - Za nastavitev stopnje kuhanja.

4.3 Prikazovalniki stopnje kuhanja

Prikazovalnik Opis

Kuhalisce je izklopljeno.

(1.8 Kuhalis¢e deluje.
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Prikazovalnik Opis

+ &tevilka Prislo je do okvare.

Kuhalisce je Se vedno vro€e (akumulirana toplota).
Deluje funkcija Varovalo za otroke.

=) Deluje funkcija Samodejni izklop.

4.4 Indikator akumulirane
toplote

C OPOZORILO!

Nevarnost opeklin zaradi
akumulirane toplote.
Indikatorji prikazujejo stopnjo
akumulirane toplote za
kuhalis¢a, ki jih trenutno
uporabljate. Indikatorji lahko
zasvetijo tudi za sosednja
kuhalis¢a, tudi e jih ne
uporabljate.

5. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

5.1 Vklop in izklop

Za vklop ali izklop kuhalne ploS¢e za eno
sekundo pritisnite ®.

5.2 Samodejni izklop

Funkcija samodejno izklopi kuhalno

plosco, Ce:

« So vsa kuhalis¢a izklopljena.

* Ne nastavite stopnje kuhanja po
vklopu kuhalne plosce.

« Ste nekaj polili ali polozili na
upravljalno plosc¢o za vec kot 10
sekund (posodo, krpo itd.). Zaslisi se
zvocni signal in kuhalna ploS¢a se
izklopi. Odstranite predmet ali oCistite
upravljalno plosco.

* Ne izklopite kuhalis¢a oziroma ne
spremenite stopnje kuhanja. Po

dolocenem Casu se prikaze E] in
kuhalna plosc¢a se izklopi.
Razmerje med stopnjo kuhanja in
¢asom, po katerem se kuhalna plosc¢a
izklopi:

Kuhalna plos¢a
se izklopi po

Stopnja kuhanja

1-2 6 urah
3-4 5 urah
5 4 urah
6-9 1,5 ure

5.3 Stopnja kuhanja

Za viSanje stopnje kuhanja se dotaknite
+. Za nizanje stopnje kuhanja se
dotaknite —. Za izklop kuhali§¢a se
soCasno dotaknite + in—.
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5.4 VVarovalo za otroke

Funkcija preprecuje nehoten vklop
kuhalne plosce.

Za vklop funkcije: kuhalno plos¢o

vklopite z dotikom polja @ Ne nastavite
nobene stopnje kuhanja. So¢asno se za

Stiri sekunde dotaknite = dveh sprednjih
kuhalis¢. Zasveti . Kuhalno plos¢o
izklopite z dotikom polja .

Za izklop funkcije: kuhalno plosco

vklopite z dotikom polja @ Ne nastavite
nobene stopnje kuhanja. So¢asno se za

6. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

6.1 Posoda

@

Dno posode mora biti ¢im
bolj debelo in ravno.

Dno posode mora biti Cisto
in suho, preden jo postavite
na kuhalno plo$co.

Stiri sekunde dotaknite = dveh sprednjih
kuhalis¢. Zasveti . Kuhalno plosc¢o
izklopite z dotikom polja (D

Za izklop funkcije samo za en ¢as
kuhanja: kuhalno plo$¢o vklopite z

dotikom polja ®. zasveti (L), sozasno

se za 8tiri sekunde dotaknite = dveh
sprednjih kuhali$¢. V 10 sekundah

nastavite stopnjo kuhanja. Kuhalno
plosco lahko uporabljate. Ko kuhalno

plosco izklopite z dotikom polja @ se
funkcija ponovno vklopi.

Posoda iz emajliranega jekla
in z aluminijastim ali
bakrenim dnom lahko na
steklokeramicni ploS¢i pusti
barvno sled.

@

6.2 Primeri kuhanja

Podatki v razpredelnici so
samo za orientacijo.

Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti

hanja (min.)

1 Ohranjanje kuhanih jedi to-  po po-  Pokrijte posodo.
plih. trebi

1-2 Holandska omaka, topljenje: 5-25  Obcasno premesajte.
maslo, ¢okolada, zelatina.

1-2 Strjevanje: omlete, pe¢ena 10-40 Kuhajte v posodi s pokrovko.
jajca.

2-3 Poc¢asno kuhanje riza in 25-50 Vode dodajte vsaj dvakrat
mlec¢nih jedi, pogrevanje pri- toliko, kot je riza, mlecne jedi
pravljenih jedi. na polovici postopka preme-

Sajte.

3-4 Kuhanje zelenjave, rib in me- 20 - 45 Dodajte nekaj zlic vode.
sa v sopari.

4-5 Kuhanje krompirja. 20 - 60 Uporabite najve¢ % | vode

za 750 g krompirja.
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Stopnja ku- Uporaba: Cas Nasveti

hanja (min.)

4-5 Kuhanje vegjih koli€in zivil, 60 - Do 3 | vode ter sestavin.
enolon¢nic in juh. 150

6-7 Zmerno cvrenje: peCen zre- po po-  Obrnite po polovici asa pri-
zek, teledji cordon bleu, za-  trebi prave.
rebrnice, polpete, klobase,
jetra, beSamel, jajca, palacin-
ke, krofi.

7-8 Intenzivno cvrenje: prazen 5-15  Obrnite po polovici ¢asa pri-
krompir, ledvena pecenka, prave.
zrezki.

9 Prekuhavanje vode, kuhanje testenin, pe¢enje mesa (golaz, dusena

govedina), cvrenje ocvrtega krompirja.

7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

7.1 Splosne informacije

* PloS¢o ocistite po vsaki uporabi.
* Vedno uporabljajte posodo s Cistim

dnom.

* Praske ali temni madezi na povrsini
ne vplivajo na delovanje plosce.

* Uporabite posebno Eistilno sredstvo
za povrsine kuhalnih plosc.

* Uporabite posebno strgalo za steklo.

7.2 Ciséenje kuhalne plosée

« Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sladkor in sladko

8. ODPRAVLJANJE TEZAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o
varnosti.

hrano, v nasprotnem primeru se lahko
zaradi umazanije poskoduje kuhalna
plosca. Pazite, da ne pride do opeklin.
Posebno strgalo postavite pod ostrim
kotom na stekleno povrsino in z
rezilom potegnite po povrsini.
Odstranite, ko je ploS¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in
vode, mascobne madeze in svetla
kovinska obarvanja. PloS¢o o istite z
vlazno krpo in Cistilnim sredstvom, ki
ni grobo. Po ¢iS¢enju plosco osusite z
mehko krpo.

Odstranite svetla kovinska
obarvanja: uporabite raztopino vode
in kisa ter ocistite stekleno povrsino s
krpo.
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8.1 Kaj storite v primeru ...

Tezava

Mogoc¢i vzrok

Resitev

Kuhalne plosce ni mogoce
vklopiti ali je uporabljati.

Kuhalna plosc¢a ni priklju-
¢ena na napajanje ali je
priklju¢ena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna
plos¢a pravilno priklju¢ena
na napajanje. Oglejte si
vezalno shemo.

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka
vzrok za motnjo. Ce varo-
valka veckrat zapored pre-
gori, se obrnite na elektri-
Carja.

10 sekund ne nastavite
stopnje kuhanja.

Kuhalno plo$¢o ponovno
vklopite in v manj kot 10

sekundah nastavite stop-
njo kuhanja.

Socasno ste se dotaknili
dveh ali ve¢ senzorskih
polj.

Dotaknite se samo enega
senzorskega polja.

Na upravljalni plos¢i je vo-
da ali mastni madezi.

Odistite upravljalno plosco.

Zaslisi se zvocni signal in
kuhalna plosc¢a se izklopi.
Ko je kuhalna plosc¢a iz-
klopljena, se oglasi zvocni
signal.

Prekrili ste eno ali vec sen-
zorskih polj.

Predmet odstranite s sen-
zorskih polj.

Kuhalna plosca se izklopi.

Senzorsko polje ® ste z
necim prekrili.

Odstranite predmet s sen-
zorskega polja.

Indikator akumulirane to-
plote ne zasveti.

Kuhalisce ni vroce, ker je
bilo vklopljeno samo kratek
Cas, ali pa je poSkodovano
tipalo.

Ce je bilo kuhalisce vklop-
lieno dovolj dolgo, da bi
moralo biti vroc¢e, se obrni-
te na pooblasceni servisni
center.

Senzorska polja so vroca.

Posoda je prevelika oz. ste
jo postavili preblizu uprav-
ljalnih polj.

Vecjo posodo postavite na
zadnje kuhaliSce, Ce je
mozno.

] Svet Deluje funkcija Samodejni  Izklopite kuhalno plos¢o in
’ izklop. jo ponovno vklopite.
L Deluje funkcija Varovalo za Oglejte si »Vsakodnevna

otroke.

uporabac.
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Tezava Mogoci vzrok ResSitev

Prikazeta se (£) in Stevilka, P'iSlo je do napake na ku-  Izklopite kuhalno plosco in
" halni plosci. jo po 30 sekundah ponov-

no vklopite. Ce lEJ znova
zasveti, kuhalno plos¢o iz-
kljucite iz elektricnega om-
reZja. Po 30 sekundah jo
ponovno prikljucite. Ce se
tezava nadaljuje, se obrni-
te na pooblasceni servisni
center.

Slisite lahko neprekinjeno  Elektri¢na prikljucitev je na- Kuhalno plosco izkljudite iz
piskanje. pacna. elektricnega omrezja. Obr-
nite se na usposobljenega
elektriarja, da preveri na-

peljavo.
EEVET Manjka druga faza napaja- Preverite, ali je kuhalna
' nja. plosca pravilno priklju¢ena

na napajanje. Odstranite
varovalko, po¢akajte minu-
to in varovalko ponovno

vstavite.

8.2 ée ne najdete resitve ... prikaze. Poskrbite za pravilno uporabo
. .. B N ) kuhalne ploS¢e. V nasprotnem primeru
Ce resitve tezave ne morete najti sami, servisiranje s strani servisne sluzbe ali
se oprqlte na prodajalca.all pooblas¢en trgovca tudi v &asu garancije ne bo
servisni center. Posredujte podatke s brezplagno. Informacije o servisni sluzbi
ploscice za tehnicne navedbe. in garancijskih pogojih se nahajajo v
Posredujte tudi trimestno ¢rkovno kodo garancijski knjiZici.
za steklokeramicno plosc¢o (v vogalu
ploce) in sporocilo o napaki, ki se
9.1 Ploscica za tehniCne
navedbe
Model EHF6240XXK Stevilka izdelka 949 492 234 02
Tip 60 HAD 54 AO 220-240V, 50 - 60 Hz

Izdelano v Romuniji
Serijska $t. ......coevene 6.5 kW

ELECTROLUX CeEw
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9.2 Specifikacija kuhali§¢

Kuhalisé

Nazivha mo¢ (maksimalna
stopnja kuhanja) [W]

Premer kuhaliséa [mm]

Sprednje levo 2300 210
Zadnje levo 1200 145
Sprednje desno 1200 145
Zadnje desno 1800 180

Za optimalne rezultate kuhanja
uporabljajte kuhinjsko posodo, ki ni vecja

od premera kuhalis¢a.

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o izdelku glede na EU 66/2014

Identifikacija modela

EHF6240XXK

Vrsta kuhalne plosce

Vgradna kuhalna
plosca

Stevilo kuhalié

4

Tehnologija segrevanja

Sevalno grelo

Premer kroznih kuhalisé
(©)

Sprednje levo
Zadnje levo
Sprednje desno
Zadnje desno

21,0 cm
14,5 cm
14,5 cm
18,0 cm

Poraba energije na kuha-
lisCe (EC electric cooking)

Sprednje levo
Zadnje levo
Sprednje desno
Zadnje desno

200,1 Wh/kg
188,0 Wh/kg
188,0 Wh/kg
191,6 Wh/kg

Poraba energije kuhalne
plosce (EC electric hob)

191,9 Wh/kg

EN 60350-2 - Gospodinjski aparati za
kuhanje z elektriko - 2. del: Kuhalne
plosce - Postopki za merjenje

ucinkovitosti delovanja

10.2 VarCevanje z energijo

Med vsakodnevnim kuhanjem lahko
varCujete z energijo, Ce upostevate

spodnje namige.

» Pri segrevanju vode uporabite samo

potrebno koli¢ino.

Posodo po moznosti pokrijte s
pokrovko.

Pred vklopom kuhali§¢a nanj
postavite posodo.

Dno posode mora imeti enak premer
kot kuhalisce.

ManjSe posode postavite na manjSa
kuhalis¢a.

Posodo postavite neposredno na
sredino kuhalis¢a.

Uporabite akumulirano toploto, da
ohranite hrano toplo ali da jo stopite.



11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje

simbol L/:) Embalazo odlozite v ustrezne
zabojnike za reciklazo. Pomagaijte
za&¢ititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektri¢nih in
elektronskih naprav. Naprav, oznacenih

SLOVENSCINA 59

s simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. 1zdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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